O6pasauy PI-2/AMNB2023
O6pasay PI-2/AMNB2023

Tlac¢ivo RG-2/APV2023
Obrazac RG-2/APV2023

3AMUCHUK

O PALLY BUPAYKOI OABOPA HA CIMTPOBOBEHY IMACAHA 3A U3BOP

NMOCNAHUKA Y CKYMNLUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJVUHE BOJBOAWHE
3AMUCHIK

O POBOTU BUBEPALLKOIrO O450PY HA 3ANPOBAZA30BAHIO IMACAHSA 3A BUBOP
MOCNAHIKOX 4O CKYNWTWHW ABTOHOMHE NOKPATHY BOMBOAUHU
ZAPISNICA
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASOVANJA ZA IZBOR ZASTUPNIKA
U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

. MPE OTBAPAA BUPAYKOT MECTA / 1. MPEJ, OTBEPAHbOM BUBEPALIKOTO MECTA
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA /1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1 Bpoj bupaukor mecta / Yucno BnbepaLkoro mecta ‘2 @

Cislo volebného miesta / Broj bira¢kog mjesta

Haswue onwTtuHe/rpada / Hassa onwTrHu/ropoay

Ls Nazov obce/mesta / Naziv opcine/grada C,P@J/(CL@‘ \u U W@ gum
) { o

NaTtym ogpaBarba rnacatba / [laTym OTpUMOBaHA rnacaHa
3. | Datum uskutoénenia hlasovania / Nadnevak odrzavanja [’7’[ _/i{& f 23)
glasovanja ! ’

BPOJ BUPAYA KOJWU CY YITUCAHWU Y U3BOL U3 445
BUPAYKOI CIIUCKA:

(yKrbyuyjyhu v eBeHTYanHm cnncak HakHaHWX NpomeHa y Gupaukom
CNICKy)

YUCNO BUBEPAHOX XTOPW YIMTUCAHM O BUBOAY 3
BUBEPALIKOIO CMUCKY:

(yKniouyloun 1 eBeHTYanHM CNCoK MO3HENLINX MPEMEHKOX Y BUBepaLKim
CMUCKY)

_| POCET vOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov)
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVADAK IZ SPISKA
BIRACA:

(uklju¢ujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku biraca)

Il. TOK TACAHA /11, LEEK ITTACAHA
1. PRIEBEH HLASOVANIA / Il. TJEK GLASOVANJA

Bpeme oTBaparba bupaukor mecta oo
Yac oTBepaHna BrbepauKoro Mecra
Cas otvorenia volebného miesta

Vrijeme otvaranja birackog mjesta

me 1 npesnme Gripaya Koju je NpBy AoLwao Ha brpayko c O\;
MecTo .H e}na “q (ZUC&@C{
MeHo v Npe3BncKko Brbepaya XTOpU NepLUX NPULLON Ha

6. | BubepaLke mecTo

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto

Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto

Bpoj nof kojum je brpay Koju je NpBu owWwao Ha bupauko
MeCTO ynucaH y 13soa 13 brupaukor cnucka

Yucno nog XTopum Brbepay Lo nepLun npuLon Ha ermbe-
paLiKe MecTo YnucaHu 4o BMBOAY 3 BUBepaLkoro crmcky
Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mjesto
upisan u izvadak iz spiska biraca

AO

[a nu je 6uno npekuga rnacaksa Ha OMpPavKom MecTy
Yu 6yo npeTapryyLa rnacaHsa Ha snbepauknm mecue
Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste

Je li bilo prekida glasovanja na birackom mjestu

IA /TEW/ ANO /DA

@E/NIE/NE

8.1.

AKo je 6uno Gpekuga inacarea Ha bupaqKom meciliy, KOnnKo
je Tpajao npeknp rnacarba

Ked 6yno npemapzHyya 2nacaHs Ha subepaykum mecye,
KeSlbO TMPBaNo NpPeTaprHyLe rnacaHa

Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerusenie hlasovania

Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je
trajao prekid glasovanja

8.2,

Pasnor npexkunga rnacarba
MpuyrHa NpeTapruyLa racaxa
Dévod prerusenia hlasovania
Razlog prekida glasovanja

Bpeme 3aTBaparba bmMpaykor mecra
Yac 3aBepaHA B1bepaLkoro mecrta
Cas zatvorenia volebného miesta

Vrijeme zatvaranja birackog mjesta

10.

[a nu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOIHW ANCT
Y1 y rnacauKen WKaTyv npeHanf3est KOHTPONMHW NICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

Je li u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

I‘EI?I/ANO/DA

HE /HE / NIE / NE

10.1.

Ako je y inacaukoj kytauju GpoHaheH KOHIUpoAHU Aucil, Aa v je
KOHTPOJIHI NMCT MOTAKCAH O CTPaHe NPBOr 1paya Koju je aoLuao
Ha GUPAYKO MECTO 1 HajMakbe jenHor wiaHa bupaukor ogbopa
Ked y enacaukel wkamynu npeHatddeHu KOHMpPOoIHU
JIICMOK, YW KOHTPOJTHY MICTOK NOANMcaHK 3 60Ky nepluoro
BuOEepaya XTopu NpULLoN Ha Bubepalike MecTo 1
HallMeHen egHoro uneHa Bubepaukoro onbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je |i kontrolni
list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na
biracko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

I’EI71 / ANO / DA

HE /HE / NIE/ NE

IIl. PE3YNITATU [NTACAHA / lIl. PE3YNTATU MACAHA / 11l VYSLEDKY HLASOVANIA
lll. REZULTATI GLASOVANJA

BPOJ BUPAYA KOJUA CY U3ALLIN HA U3BOPE:

(Brpayu Koju Cy ce NoTrcany y n3sogdy u3 61Mpaykor Cucka, eBEHTYanHOM CrMCKY HaKHAgHUX NPoMeHa
y GUpayKoM CrIMCKY 1 HanomeHe o Gupadnma Koju Cy rnacanu BaH GUpadukor mecTa y U3sogy U3 6upadkor

CMNnCKa 1 eBeHTyaNHOM CNUCKY HakHaaHWUX NpoMeHa Yy 6I/Epa‘4KOM CI'II/ICKy)

YNCNO BUBEPAHOX XTOPU BULLNA HA BUBEPAHKM:

(BrGepaue xTOpH LWe Noanucani y BUBOAY 3 BOepaLkoro CNucKy, @BeHTyanHoro CnmcKky No3HEMLLINX
npemeHKOoX y BubepauKkum Cnncky 1 HaanomHyLa o Bubepayox XTopu racani 3soHka BubepaLKkoro MecTa
y BUBOAY 3 BUGEPALIKOro CMCKY 1 @BEHTYANHOro CNUCKY NO3HENLINX NPEMEHKOX Y BrbepauKnm Cnncky)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voli¢i, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢oy, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a

pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u
spisku biraca i napomene o biracima koji su glasovali izvan birackog mjesta u izvatku iz spiska biraca i

eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca)




BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIU:
YUCNO MACALKUX NICTKOX Y MACALIKEA LUKATYNN:

CPBVJA MPOTWB HACUIBA — MAPUHWKA TENWR — MUXAWIO BPKWTR (CTPAHKA CITOBOAE

W MPABAE, HAPOAHW NMOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBI ®POHT, HE JABVMO BEOTPAL,
EKOMOLLKI YCTAHAK — RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNOBOLHUX TPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A NMPEOKPET, YAPYKEHW CUHINKATU CPBUJE, CITOTA",
HOBO NLE CPEWJE)

CEPBWS MPOLMB HACUIICTBA — MAPMHWKA TEMMY — MUXAMNO BPKIY (CTPAHKA LUNEBOIM
W NMPABAW, HAPOLHW PYX CEPBUI, XENEHO-MIBW ®POHT, HE [JABME BEOI'PAZ], EKONOTMAHE
MOBCTAHE — UYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOAHWX TPAMXIAHOX, CEPEUA
LEEHTEP, BEHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 3APYKEHW CUHAMKATY CEPBWI, 3MOTAY, HOBA
TBAP CEPBMI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK

— CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA” NOVO LICE SRBLIE)

Vi

IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA

Pl POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE: %O
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI:
BPOJ HEBAMERUX MACAYKUX MUCTURA:
443 YUCIIO0 HEBAXKALIUX MTACALIKUX ni’gTKox: @
*** | POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
BPOJ BAKERUX MACAHYKUX JIMCTURA:
11.4 Yuanio BA?KA!J,I/IX I'J'IACALI,KI/_IX J'I'I'gTKOX: 10
’ POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
BPOJ MNMACOBA KOJE JE OBUJIA CBAKA U3BOPHA IUCTA
11.5 qyucno I:J'IACOX XTOPU AOCTI:U'IA KAH(JJ,{-\ BVIBEPAHK?BA NICTUHA
- POCET HLASOV, KTORE ZiSKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
PegHu bpoj inacosa koje je gobusia
6poj uzbopHa nucita
lllopHe Hazus uszbopHe nucitie Hugno [nacox xtopu
ducno Hazea subeparkoseli niciiuHu gReliand Blibeparinaa
Pora- ; [ nictiuHa
dové Ndzov volebnejlistiny Pocet hlasov, ktoré ziskala
¢éislo Naziv izborne liste volebnd listina
Redni Broj glasova koje je dobila
broj izborna lista
ANEKCAHOAP BYYWT - BojsoguHa He cme fa cTaHe
1. ANEKCAHOAP Bytjl/[‘% - BPﬁBQAMHa HE Wme cTanyy 4 :F/
ALEKSANDAR VUCIC —Vojvodina sa nesmie zastavit
ALEKSANDAR VUCIC — Vojvodina ne smije stati
WBMUA OAYUTR - NMPEMUWJEP CPBUJE
2 MBULA OAYNY - NIPEMKWEP CEPBUI g

IVICA DACIC — PREMIJER SRBLIE

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIIAB
MUATMAHOB - YJEQWMHEHI 3A MPABLY —~ NEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOJMHN,
YCAME 3YKOP/INR — CTPAHKA MPABZE Y NOMUPERA — BOLUHALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIIAB
HMUIMAHOB — 3€[IMHEHN 3A MPABIY — IEMOKPATCKIA COI0O3 TOPBATOX Y BOVMBOANHN,
YCAME 3YKOPIIAY — CTPAHKA MPABIM W MOMUPEHA — BOLLIHALIA CAHIMKAKY

TOMISLAV ZIGMANOY — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANQV — ZJEDNOTEN] ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
7IGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

0P BOJVCNAB LUELLESb — CPTICKA PAOUKATTHA CTPAHKA
[P BOIC/1AB LUELLESb — CEPBCKA PALMKAIIHA CTPAHKA
DR.VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
DR VOJISLAV SESELJ -~ SRPSKA RADIKALNA STRANKA

YEAOMMWP JOBAHOBWT - BOJBOIAMHA MOPA PYTAUUIE
YEJOMWP MOBAHOBWY — BOMBOAMHA MYLLIA MHLLAK
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MUST INAK

CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE

Pycka cTpaHka — Cpbu n Pycu 6paha 3aysek!
Pycuiicka cTpaHka — Cepbu n Pycy 6paua 3aHasLe!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!

Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!

[P MATTOLL JOBAHOBWR — HAJA 3a CPBMJY — HALIA 3a BOJBOOWHY - Cpncka koanuuwnja HAA
- HauvoHanHo gemokpaTtcka antepHatusa — Hosa [lemokpatcka ctpadka Cpbuje (Hoew ACC) -
MokpeT o6HoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxavwnosuh

[P MUNOLL MOBAHOBUY — HALIIA 3a CEPBMIO — HALIA 3a BOMBOLAWHY - Cep6cka Koanmuyus
HALIA - HauroHanHo gemoKpartcka antepHatvea — Hosa [lemokparcka ctpatka Cepbui (Hosu
CC) - Pyx o6HoBu Kpanbosuxu Cepbui (NMOKC) - Boicnas Muxannosuy

DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU — Srbské koalicia NADA

- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovic

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) — Vojislav Mihailovi¢

;
O
L

10.

HAPOJHA CTPAHKA — CUIYPAH M3BOP. O3BUbHW JbYAM - BYK JEPEMWUTR, CUHULLA
KOBAYEBWT, ip CAH/IA PALIKOBWUT UBUT, HOPHE BYKAAVHOBWH

HAPOHA CTPAHKA — CUI'YPHW BMBOP. O3BMTbHW JIOA3E - BYK EPEMMY, CUHULLA
KOBAYEBMY, ip CAHAA PALLIKOBWUY MBWY, AbOPOE BYKAVNHOBIY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORPE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

16§

MWNAUA BYPHEBUR CTAMEHKOBCKW — BOLWKO OBPALOBWTH - HALIUOHANIHO OKYIM/bAHSE -
NPHABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHka 3aseTHuum — Cpncku nokpeT [sepu

MWNALUA OOPOEBY CTAMEHKOBCKIM — BOLLKO OBPAOBIY — HALIMOHAJIHE 36EPAHE -
NEPXABOTBOPHA MOL, - Cepbcka cTpaHka 3aBuTHIkM — Cepbckn pyx [isepun

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC -~ NARODNE ZOSKUPOVANIE -
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer lMpeaceaHuka, 3a Hawwy 3ajegHuly, 3a 6ygyhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — COIO3
BOMBOOAHCKMX MAOAPOX - 3a Haworo MNpeacuaaTtens, 3a Hawly 3a€fHily, 3a bygyuHocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za budicnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsjednika, za nasu zajednicu, za buduénost!

0

Cawa Pagynoeuh ([Jocta je 6uno — [1J6) - bopuc Taguh (Couynjangemokparcka ctpaxka — CAC) -
Ana MNejuh (Otete 6ebe) — Jobpo jyTpo Cpbujo

Cawa Pagynoswuy (Jocy 6yno — [1B) — Bopuc Tagny (Coumnanaemokparcka crpaHka — CC) - AHa
Meiu (OpHATK 6ebu) — [Jobpe pano Cepbuio

Sasa Radulovic (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socialnodemokraticka strana — SDS) - Ana
Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko

Sasa Radulovic¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

13.

BOJBORHAHW - Nura coymnjangemorpata BojsognHe - BOJBODHAHW, NemokpaTtcka 3ajegHunua
BojsohaHckux Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoaunHy - bojan Koctpelw

BOMBOMAHE ~ Nura counanaemokpatox BonsonuHn — BOVIBOAAHE, lemokpaTtcka 3aeaHiua
BonsopaHcknx Magapox, BegHo 3a BonsopuHy — bosaH KocTpew

VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu — Bojan Kostres

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBPANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre$

S 3| Q o




IvV. OPYTE YAHEHWLUE O 3HAYAJA 3A TOK INTACAHbA HA BUPAYKOM MECTY

IV. APYTU ®AKTW XTOPU 3HAYHU 3A LLEK NTACAHA HA BUBEPALLKUM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

12.

bpoj bupayva Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Yucno Bubepauox XTopu rnacanu 3 nomoLy apyrei ocobu
(nomaraua)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe
(pomagaca)

@)

13.

bpoj bupaua koju cy rmacanu BaH bupaykor Mecta
Yucno Brbepayox XxTopw rnacani 38oHKa BrnbepalKoro
MecTa

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta
Broj biraca koji su glasovali izvan birackog mjesta

13.1.

Bpoj nonyHeHux 1 NOTNMCaHUX NOTBPAA O U3BopHOM
npaey 3a rnacatse BaH bupaykor mecra

Y1Cno NOMONHETAX 1 MOANUCAHNX NOTBEPL3EHBLOX O
BMOEpPaHKOBMM NPABY 3a IMacaHe 3BOHKa BrbepaLKoro
mecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedéeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasovanje izvan birackog mjesta

AKo je Heku ynaH bupaykoi ogbopa umao Upumegbe, NpencefHUK brupadykor ofgbdopa HaBoAW VIME 1 Mpe3ume YnaHa
6upaukor ogbopa Koju je umao npumende 1 CBOjUM NOTMMCOM Ha OBOM 3anucHuKy norsphyje aa je og unaHa
6uipaukor onbopa nprmMuo nocebHy ncnpaey ca npumeadama, Koja je y Npuiory 1 cacTaBH je e0 OBOT 3anyCHIKa
Ked daedeH uneH subepaykoz 0060py masn 3aysazu, npeacuaaTens Bubepaukoro of60py HaBOA3M MEHO U MPE3BUCKO
yneHa BubepaLkoro ogbopy XTopy Mas 3ayBarv U 303 CBOIM NMOAMMCOM Ha TUM 3annCHIKY NOTBEPA3YE MKe Off YieHa
subepalkoro ogoopy Npuan OKpPemMHy NCrpaBy 303 3ayBaramu, XTopa y NpUaory 1 CoCTolHa € 4acl, TOro 3anucHiky
Ak niektory &len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sicastou tejto zapisnice

Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u privitku i sastavni je dio ovog zapisnika

15.1.

14.

[a nv cy Ha Bupavykom Mecty GUnM NPUCYTHK
npencTaBHULM fomahux n/vnm cTpaHux nocmarpava?

Yu Ha BubepauKum mecuie Bynu NpUcyTHY NPeacTaBUTENE
JOMaLHIX 1/abo CTpaHCKMX NpunaTpadvox?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

Jesu li na birackom mjestu bili nazo¢ni predstavnici
domacih i/ili stranih promatraca?

[A /TEA/ ANO /DA @E/NIE/NE

14.1.

Ako cy 6unu OpucytiHu OpegciiasHuyu gomahux u/unu
clipaHux docmailipaya, nonyreH je obpasal 3anvMcHUKa o
nocmartpaduma paga bupaukor ondopa

Keg 6ynu GpucyiiHu Gpegciiasuitiene goMawHix u/abo
clUpaHckux Gpuialipaqox, Y NononHeTH Gopmynap
3aMUCHIKY 0 NpunaTpavyox pobotun Bubepaukoro ofdopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zépisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru

Ako su bili nazoéni predstavnici domacih i/ili stranih
promatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
promatracima rada birackog odbora

DA/ TER/ANO / DA @e/NIE/NE

15.

[a nu cy unaHoBn 6upaukor ogbopa umanu npumende Ha
nocTynak cnpoBoherba rnacatba Ha bupaykom mecTy?

Yu yneHun Bnbepaukoro ogbopy Manu 3ayBaru Ha
NnoCTyNOK 3anpoBaf30BaHA rMacaHA Ha BubepaLKum
mecue?

Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?

Jesu li su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasovanja na biratkom mjestu?

A /TEW/ ANO /DA /NIE/NE

V. BUPAYKK OABOP / V. BUBEPALIKU OIBOP
V.VOLEBNY VYBOR / V. BIRACKI ODBOR

Wme n npesume / MeHO 1 Npe3BUCKO Motnuc / Nognuc
Meno a priezvisko / Ime i prezime Podpis / Potpis
d T
NPECEAHWK WA HETOB
3AMEHUK N
NMPEACUOATEND ABO OO _ q q (‘/t _ Q ,
3AMEHIK 3 :
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA
PREDSJEDNIK ILI NJEGOV
ZAMJENIK

YNAH WU HHEFOB 3AMEHIK Q = - —
UJIEH ABO MO0 3AMEHIK Pt{ ( ; Z_
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA 9 )/(O{ U/ Q b @W{

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
UNAH WU HEFOB 3AMEHUK

YNEH ABO 1070 3AMEHIK \M g a ¥ 5
€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA O{ @1 K . [ er 1

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK qd f L’( a1 ELY p A / ﬁ
YSIAH WV HEFOB 3AMEHIK

_YNEH ABO 110r0 3AMEHIK A
amnmomori | 1 6@6 Meg /Y0P lebence. Aavop

YNAH UKW HEFOB 3AMEHUK

C'—InEHABOIHOI"OBJ_\MEH'I‘K O£ ) & // L
El EHO ZASTUPCA b
smasemozewa | Mop - UJ% exY | Mlheey e

YNAH U HLETOB 3AMEHUK

_"IHEH ABO loro 3]‘:\MEHTK . O £ 0
i e b el j{’nq Nz [’(meq Ja&ca Cahid

YNAH UNN HEFOB 3AMEHUK

YIEH ABO 1OFO 3AMEHIK q T
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA é \
CLAN ILI NJEGOY ZAMJENIK ay‘m u U-’W@ u cu.u() CA
UIAH UV FEFOB 3AMEHIK
YNEH ABO 1OT0 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA w
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK w Q \/[
UNAH UAIN HHEFOB 3AMEHIK

YNEH ABO MOT0 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA -
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK ') O F @ MK_@ / ;
YNAH UM HEFOB 3AMEHUK
UIEH ABO 1070 3AMEHIK f& ’\-Q Wj‘
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA (8
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK ( A ) m@ é{j




YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
YJEH ABO NOTO 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

r,-U UATM

YNAH WUINW HEFOB 3AMEHUK
YNEH ABO 1OT0 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Ch@(iugor

YNAH WKW HEFOB 3AMEHUK
YJIEH ABO 1OT0 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

joéo()f(q

YIAH WA HEFOB 3AMEHUNK
YIIEH ABO NOr0 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Cabana e

YNAH WU HErOB 3AMEHUK
YNEH ABO NOT0 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

olasse, ]

YJIAH UJIN HETOB 3AMEHUK
YEH ABO OT0 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

f«(w

[aTtym n Bpeme 3aBpLueTKa
paga 6upaukor ogbopa

%QCZJ/I{

Jlatym 1 yac 3aKoH4eHs poGoTu

enbepaykoro oadopy

Datum a ¢as ukoncenia prace

volebného vyboru

Nadnevak i vrijeme zavrietka

rada biraékoi odbora
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